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TERRITORY OFTHE. BRITISH VIRGIN ISLANDS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

CERTIFICATE OF GOOD.STANDING ounzcos
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of'the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BV1 Business Companies Act, 2004 atthe date of this certificate. the company,
SSD OVERSEAS S.A.
BVI COMPANY NUMBER: 1050388
1. Is on the Register of Companies;
| 2. Has paid all fees and penalties due under the Act:
3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become effective;
4. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective;
5. Is not in voluntary liquidation:
6. Is not in liguidation under th;: Insolvency Act, 2003;
7.1s not in receivership under the Insolvency Act, 2003;
8. Is not in administrative receivership; and

9. Proceedings to strike the name of the company oﬁ‘ the Register of Companies have not been
instituted.

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
71h day of November, 2014
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TERRITORIODE 1:AS ISLAS VIRGENES BRITANICAS
'LEY PE COMPANIAS DE' NE(,OCIOS, 2004

(

CEWT IFlCADO DX VIGENCIA i
(Artlculo 235

E} Registrador de Asuntos Corporativos de ias Islési'Virgenes ‘Britanicas, POR ESTE MEDIO

CERTIFICA que, conforme a [a Ley de Compafifas de Negocios, 2004,'a la fecha de emisién de este
certificado, la compaiifa . .

SSD OVERSEAS S.A.
COMPANIA DE BVI NOMEROQ: 1650388

1. Esta en el Registro de Compaiiias;

)

Ha pagado todos los cargos, cargos anuales y sanciones vencidas y pagaderas;

3. No ha presentado un Contrato de Fusidn o de Consolidacion que no haya entrado en efecto;
4, No ha presentado un Convenio sobre su Reorganizacion que no haya entrado en efecto;
5. No esta en liquidacion voluntaria;
6. No estd en liquidacion segin la Ley de Insolvencia, 2003; |
J
7. No esta en bancarrota segin la Ley de Insolvencia, 2003; |
g. No estd bajo administracion judicial; y
9. No se ha iniciado proceso para eliminar e[ nombre de la Compafia del Registro.
(fdo . )(llegible)

Registrador de Asuntos Corporativos
7 de noviembre de 2¢14

{Aparece sello del Registo de Asuntos Corporativos, FSC)

LO ANTERIOR ES TRADUCCION FIEL ¥ COMPLETA DE SU ORIGINAL EN IDIOMA
INGLES, PANAMA, 7 DE NOVIEMBRE DE 2014,

KATIA GOTES MOCK

Res No. £211P.75 de 25-X
Panama, Repubiics de Panar
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1, Bryan Scatliffe, Assistant Secretary of Mossack Fonseca & Co. (B.V.1.) Ltd., Registere‘d' ALTE
SSD OVERSEAS S.A., HEREBY CERTIFY, that the attached:
MOMRIASEXTA,
PANSURTON.QUITD |

¥ original Certificate of Good Standing, dated 7* day of November, 2014 and its S
translation

are documents for SSD-OVERSEAS S.A.,-a BVI Business.Company incorporated in the British
Virgin Islands on the 11" day of September, 2006 as BC No.- 1050388.

v

Srypr ScatliffeAssistant Secretary UY 11 i §y
FQNSECA & CO. (B.V.I.y LTD,

TORTOLA | N

VIRGIN ISLANDS

/ I hereby certify that Bryan Scatliffe signed the above declaration in my presence.

Dated tis 11" day of November, 2014.

Annje! X. Flax Solomon - NOTARY PUBLIC
Akara Bldg., - '

Road Town, Tortola

British Virgin Islands

APOSTILLE

{Convention de la Haye du § Octobre 1961)

1. Country:. Briish Virginlslands ...

This public.document : .
2. has been signed by Annjel X. Flax Salomon_ ..

3. acting in the capacity of Notary Public . . .
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Yo, Bryan Scatliffe, Subsecretario de Mossack Fonseca & Co. (B.V.1.) Lida., Agente Registrado de
SSD Overseas S.A., certifica que el documento:

> (Certificado Original de Vigencia, con fecha 7 de noviembre2014 y su traduccién al espafiol.

Son documentos para SSD OVERSEAS S.A., constituida de conformidad con las disposiciones de la
Ley de Sociedades de Negocios el dia 11 de Septiembre 2006, como la empresa N°1050388.

Bryan Scatliffe, Subsecretario
MOSSACK FONSECA & CO. (B.V.L.) LTD.
Agente de Registro

TORTOLA

ISLAS VIRGENES

Por la presente certifico que Bryan Scatliffe firmo la mencionada declaraciéon en mi presencia

Fechado el dia 11 de Noviembre de 2014

Annjel X. Flax Solomon- NOATARIO PUBLICO APOSTILLE
Akara Bldg.
Road Town, Tortola {Convencidn de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
Islas Virgenes Britanicas
(Aparece sello del Notario Publico y la Apostilla) 1. Pais: Islas Virgenes Britanicas
Documento Pablico

2. Ha sido firmado por Annjel X. Flax Solomon

3. Actuando en capacidad de Notario Publico

4, Lleva el sellof sello de Anniel X. Flax

Solomon
Certificado

LO ANTERIO ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA 5. En Road Town 6. Ei 11 de noviembre de
DE SU ORIGINAL EN IDIOMA INGLES. QUITO, 30 2014
DE ENERO DE 2015 7. por el Vicegobernador

8. No.G348696

9. Sello/estampa.aen.. L N

Firma
Vicegobernador




TRADUCCION

Yo, KATHERINE DAYANA GRANDA RODRIGUEZ, conocedora del idioma Inglés, y
conforme lo faculta el articulo 6 del Decreto No. 601 publicado en el Registro Oficial
No. 148 de Marzo 20 de 1985, vy al articulo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro
Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993; procedi a traducir del Inglés al Castellano,
los documentos que anteceden.

A aca

KATHERINE %AY&NE GfNDA RODRIGUEZ

C.C. 1725094880

ACTA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS.

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la Repubiica del Ecuador, hoy
dia viernes treinta (30) de enerc del ano dos mil quince (2015), ante mi, Tamara
Garcés Almeida, Notaria Sexta del Cantdén Quito, comparece KATHERINE DAYANA
GRANDA RODRIGUEZ, de estado civil casada, de nacionalidad ecuatoriana,
portadora de la cédula de identidad nimero 1725094880, y reconoce que la firma
constante en la traduccidn que antecede es suya, y es la misma que usa en todos
sus actos, tanto publicos como privados, en fe de lo cual firma junto conmigo la
Notaria, en unidad de acto.- Esta diligencia la realizo de conformidad con las
atribuciones conferidas en el Articulo dieciocho de la Ley Notarial.- EL ORIGINAL DE
ESTA DILIGENCIA SE INCORPORA EN EL LIBRO DE RECONOCIMIENTOS Y
AUTENTIFICACION DE FIRMAS DE ESTA NOTARIA DE TODO LO CUAL DOY FE.- -

.

KATHERINE DAYANA GRANDA RODRIGUEZ
C.C. V125004320

PRR/PRR

i

NOTARIA SEXTA
X CANTON QuiTo




